
MONTERINGSANVISNING

Contura Swing PLUS / 
Contura Mono PLUS
Montage på golvet

SV
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18,8 x 13,0

30 mm
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MONTERINGSANVISNING FÖR RÖRMOKAREN
Contura Swing PLUS /
Contura Mono PLUS

spegel

Monteringsring

 Blå/Kallt

 Röd/Varmt

 Återströmningsskydd

 	Vattenlås

 Avstängningskranar

 �Fiberpackning 

 Anslutningsgänga R 1/2“

 �Golvnivå inkl. matta
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min. Ø 50 mm

Ø 40 mm HT-Rohr
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Gör tryckkontroll med 8 bar. Ställ in vattentrycket på 3 – 5 bar. Spo-
la ovillkorligen igenom vattenledningen efter installationsarbetet. På  
vissa installationer erfordras en central avstängningskran. Denna 
måste vara lätt tillgänglig från salongen. Monteringsanvisningen 
gäller för anslutningen av enbart en installation. För flera installa-
tioner måste rördimensionen ökas i motsvarande grad.

OBS: Om vattentrycket överstiger 5 bar skall det regleras med en try-
ckreduceringsventil. Eftersom en tryckreduceringsventil används för var-
mvattenpannor kan denna monteras direkt vid det allmänna vattenintaget.  

För att undvika temperaturvariationer skall vattenföde och vattentry-
ck vara identiska för varm- och kallvatten.

Temperatur: maximalt 70°C (tillförsel av hetvatten)

Tips för innehavaren:
Fram till denna punkt måste rörmokaren montera, kontrollera och 
ansvara för installationen. Enbart denne ansvarar för störningar som 
därvid inträffar. Tillverkaren kan ej ge någon garanti för dessa arbeten.
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max. 4 – 5 bar
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MONTAGEANVISNING FÖR INSTALLATIONSMONTÖREN

 Återströmningsskydd Fiberpackning



max. 2 mm

max. 2 mm
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Kontrollera hela systemet än en gång. Visa personalen hur det 
fungerarar och används.
Tips för innehavaren:
Montören ansvarar för dessa arbetsmoment. Tillverkaren kan ej ta på 
sig någon garanti för att de blir rätt utförda.
Stäng avstängningskranarna vid arbetets slut.
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Contura Swing PLUS

 Tvättfat med blandare och vridtapp

 Skyddshylsa

 Svängarm

 Svängarmsbroms

 Plastskal

 Gummiskyddsring

 �Serienummer
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4000 mm max. 1200 mm max.

3800 mm 1400 mm.

3600 mm 1600 mm

Placeringsexempel.
Med reservation för tekniska ändringar och färgavvikelser. Samtliga mått 
är ungefärliga och anges i mm. Dessa mått är inte juridiskt bindande.
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Contura Mono PLUS

Placeringsexempel. Stolarna måste vara vridbare.
Med reservation för tekniska ändringar och färgavvikelser. 
Samtliga mått är ungefärliga och anges i mm. Dessa mått är inte 
juridiskt bindande.

 Tvättfat med blandare

 Skyddshylsa

 Svängarm

 Svängarmsbroms

 Pelare

 Plastskal

 Gummiskyddsring

 �Serienummer
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